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es Seguridad

Seguridad
Tenga en cuenta las siguientes indicaciones de seguridad.

Advertencias de caracter general

Aqui encontrara informacion general sobre estas instrucciones de

uso.

m | ea atentamente estas instrucciones.

m Estas instrucciones estan dirigidas al usuario del aparato.

® Tener en cuenta las indicaciones de seguridad y advertencia.

m Conservar las instrucciones y la informacion del producto para
un uso posterior o para posibles compradores posteriores.

= No conecte el aparato en el caso de que haya sufrido danos
durante el transporte.

Uso conforme a lo prescrito

Tenga en cuenta las indicaciones sobre el uso previsto para utili-

zar el aparato de forma correcta y segura.

Este aparato ha sido disefnado exclusivamente para su montaje

empotrado.

Utilizar el aparato solo:

® de acuerdo con estas instrucciones de uso.

m para refrigerar y congelar alimentos, asi como para preparar cu-
bitos de hielo.

m en el uso doméstico privado y en espacios cerrados del entor-
no doméstico.

® hasta a una altura de 2000 m sobre el nivel del mar.

Limitacion del grupo de usuarios

Evite riesgos para los nifios y las personas vulnerables.

Estos aparatos solo podran ser usados por ninos a partir de 8
afos o personas cuyas facultades fisicas, sensoriales o mentales
estén mermadas o cuya falta de conocimientos o de experiencia
les impida hacer un uso seguro de los mismos siempre gque



Seguridad es

cuenten con la supervision de una persona responsable de su se-
guridad o hayan sido instruidos previamente en su uso y hayan
comprendido los peligros que pueden derivarse del mismo.

No deje que los nifios jueguen con el aparato.

La limpieza y el cuidado del aparato a cargo del usuario no po-
dran ser efectuados por nifios si no cuentan con la supervision
de una persona adulta responsable de su seguridad.

Los niflos de entre 3 y 8 anos pueden cargar y descargar el frigo-
rifico/congelador.

Transporte seguro

Tener en cuenta estas indicaciones de seguridad al transportar el
aparato.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de lesiones!
El elevado peso del aparato puede causar lesiones al levan-
tarlo.
» Una sola persona no puede levantar el aparato.

Instalacion segura

Tener en cuenta estas indicaciones de seguridad al instalar el
aparato.

/\ ADVERTENCIA - jRiesgo de descarga eléctrica!
® | as instalaciones incorrectas son peligrosas.

» Conectar y poner en funcionamiento el aparato solo de
conformidad con los datos que figuran en la placa de ca-
racteristicas del mismo.

» Conectar el aparato solo a una fuente de alimentacion con
corriente alterna mediante un enchufe reglamentario con
puesta a tierra.

» La conexion de puesta a tierra de la instalacion eléctrica
doméstica debe estar instalada de acuerdo con las normas
vigentes.

» No alimentar nunca el aparato a través de un dispositivo de
conmutacion externo, como por ejemplo, un reloj avisador
0 un mando a distancia.



es Seguridad
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» Cuando el aparato esté montado, el enchufe del cable de
conexion de red debe quedar accesible, o, en caso de que
no pueda quedar accesible, debe instalarse un dispositivo
de separacion omnipolar en la instalacion eléctrica fija, de
acuerdo con las normas de instalacion.

» Al instalar el aparato en su emplazamiento definitivo, asegu-
rarse de que el cable de conexion de red no quede aprisio-
nado ni se dane.

Un aislamiento incorrecto del cable de conexion de red es

peligroso.

» Evitar siempre que el cable de conexion de red entre en
contacto con fuentes de calor.

ADVERTENCIA - jRiesgo de explosion!

Si las aberturas de ventilacion del aparato se encuentran ce-

rradas, puede generarse una mezcla inflamable de aire y gas

en caso de una fuga del circuito de enfriamiento.

» No cerrar las aberturas de ventilacion de la carcasa del
aparato o de la carcasa de la instalacion.

ADVERTENCIA - jRiesgo de incendio!

Es peligroso utilizar cables de conexion de red prolongados y

adaptadores no autorizados.

» No utilizar alargaderas ni tomas de corriente multiples.

» Si el cable de conexion de red es demasiado corto, poner-
se en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica.

» Utilizar solo adaptadores autorizados por el fabricante.

Las unidades de alimentacion o las tomas de corriente multi-

ples moviles pueden sobrecalentarse y provocar incendios.

» No colocar las unidades de alimentacion o las tomas de
corriente multiples moviles en la parte posterior de los apa-
ratos.



Seguridad es

Uso seguro

Tenga en cuenta estas advertencias de seguridad cuando utilice
el aparato.

/A\ ADVERTENCIA - jRiesgo de descarga eléctrica!
La infiltracion de humedad puede provocar una descarga
eléctrica.
» Utilizar el aparato solo en espacios interiores.
» No exponer el aparato a altas temperaturas y humedad.
» No utilizar limpiadores por chorro de vapor ni de alta pre-
sion para limpiar el aparato.

/\ ADVERTENCIA - ;Riesgo de asfixia!
® | 0s ninos pueden ponerse el material de embalaje por enci-
ma de la cabeza, o bien enrollarse en él, y asfixiarse.
» Mantener el material de embalaje fuera del alcance de los
nifos.
» No permita que los ninos jueguen con el embalaje.
m Si los ninos encuentran piezas de tamano reducido, pueden
aspirarlas o tragarlas y asfixiarse.
» Mantener las piezas pequefas fuera del alcance de los ni-
nos.
» No permita que los ninos jueguen con piezas pequenas.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de explosion!

m | os dispositivos eléctricos y otros medios pueden danar el ci-
clo de refrigeracion; pueden provocarse fugas del liquido re-
frigerante inflamable y producirse una explosion.

» Para acelerar la descongelacion, no utilizar ningun otro dis-
positivo mecanico u otro medio distinto a los recomenda-
dos por el fabricante.

® | 0s productos que contienen gases propelentes o inflama-
bles y las materias explosivas pueden causar una explosion
(por ejemplo, esprais).

» No guardar productos que contengan gases propelentes o
inflamables ni materias explosivas en el aparato.



es Seguridad

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de incendio!
Los dispositivos eléctricos en el interior del aparato pueden
provocar incendios (por ejemplo, calefactores, heladoras,
etc.).
» No poner en funcionamiento dispositivos eléctricos en el in-
terior del aparato.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de lesiones!
® | as botellas y latas pueden estallar.
» No guardar en el congelador botellas, tarros o latas que
contengan liquidos gaseosos.
m Riesgo de lesiones en los ojos debido a la salida de liquido
refrigerante inflamable y gases nocivos.
» Prestar atencion a que las tuberias del circuito de frio y el
aislamiento de su aparato no sufran danos.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de quemaduras por frio!
El contacto con productos congelados y superficies frias pue-
de provocar quemaduras por el frio.
» No introducir nunca en la boca directamente los alimentos
congelados extraidos del congelador.
» Evitar el contacto prolongado de la piel con los alimentos
congelados, el hielo y las superficies del congelador.

/A PRECAUCION - jRiesgo de dafios para la salud!
® Para evitar la contaminacion de los alimentos, se deben tener
en cuenta las siguientes indicaciones.

» Si se abre la puerta durante un tiempo prolongado, se pue-
de producir un aumento considerable de la temperatura en
los compartimentos del aparato.

» Limpiar regularmente las superficies que puedan entrar en
contacto con alimentos y sistemas de drenaje accesibles.

» Guardar el pescado y la carne cruda en recipientes apro-
piados en el frigorifico con el fin de que no entren en con-
tacto con otros alimentos ni goteen sobre ellos.
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» Si el frigorifico/congelador esta vacio durante mucho tiem-
po, apagar, descongelar, limpiar y dejar la puerta abierta
para evitar la creacion de moho.

m | as piezas metalicas o con aspecto metalico pueden conte-
ner aluminio. Si algun alimento acido entra en contacto con el
aluminio presente en el aparato, los iones de aluminio podri-
an traspasarse a los alimentos.

» No consumir alimentos contaminados.

Aparato danado

Tener en cuenta estas indicaciones de seguridad cuando el apa-
rato esté danado.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de descarga eléctrica!
m Un aparato dafiado o un cable de conexion defectuoso son
peligrosos.

» No ponga nunca en funcionamiento un aparato danado.

» No hacer funcionar nunca un aparato con una superficie
agrietada o rota.

» "Llame al Servicio de Asistencia Técnica." = Pdgina 29

» Solo el personal especializado puede realizar reparaciones
e intervenciones en el aparato.

® | as reparaciones inadecuadas son peligrosas.

» Solo el personal especializado puede realizar reparaciones
e intervenciones en el aparato.

» Utilizar unicamente piezas de repuesto originales para la re-
paracion del aparato.

» Si el cable de conexion de red de este aparato resulta da-
Aado, debera sustituirse por un cable de conexion especial
que puede adquirirse ya sea a través del Servicio de Asis-
tencia Técnica o directamente del fabricante.
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/A ADVERTENCIA - jRiesgo de incendio!
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Si los tubos estan danados, se puede producir una fuga de li-

quido refrigerante inflamable y gases nocivos, o que puede

provocar un incendio.

» Mantener las fuentes de fuego o focos de ignicion alejados
del aparato.

» Ventilar la estancia.

» "Apagar el aparato." — Pdgina 16

» Extraer el enchufe del cable de conexion de red o desco-
nectar el fusible de la caja de fusibles.

» "Llamar al Servicio de Asistencia Técnica." = Pdgina 29



Evitar danos materiales

Para evitar danos materiales en el
aparato, los accesorios o los objetos
de cocina deben tenerse en cuenta
estas indicaciones.

.ATENCION'

m Al subirse 0 apoyarse sobre zdca-

los, cajones o puertas, se puede

danar el aparato.

» No subirse ni apoyarse sobre
los zdcalos, cajones o puertas.

® | a suciedad con aceite o grasa

puede crear poros en las piezas

de plastico y las juntas de las

puertas.

» Mantener las piezas de plastico
y juntas de las puertas sin acei-
tes y grasas.

m | as piezas metalicas o con aspec-
to metalico pueden contener alu-
minio. El aluminio reacciona al
contacto con alimentos acidos.

» No guardar alimentos sin enva-
sar en el aparato.

Proteccion del medio am-
biente y ahorro

Contribuya al medio ambiente utili-
zando su aparato de forma respetuo-
sa con los recursos y desechando
correctamente los materiales recicla-
bles.

Eliminacion del embalaje

Los materiales del embalaje son res-
petuosos con el medio ambiente y
reciclables.

» Desechar las diferentes piezas se-
paradas segun su naturaleza.

Eliminar el embalaje de forma
ecolagica.

(&,

Evitar dafos materiales es

Ahorro de energia

Si tiene en cuenta estas indicacio-
nes, su aparato consumira menos
corriente.

Seleccion del lugar de colocacion

Tener en cuenta estas indicaciones

al instalar el aparato.

m Proteger el aparato de la radiacion
solar directa.

m |nstalar el aparato con la mayor
distancia posible respecto a radia-
dores, hornos y otras fuentes de
calor:

— Mantener una distancia de
30 mm respecto a cocinas de
gas o eléctricas.

— Mantener una distancia de
300 mm respecto a hornos de
carbon o aceite.

= No cubrir ni bloguear nunca las re-
jillas de ventilacion exteriores.

Ahorro de energia durante el
funcionamiento

Tener en cuenta estas indicaciones
al utilizar el aparato.

Nota: La posicion de los elementos y
accesorios del aparato no influye en
su consumo de energia.

= No mantener abierto el aparato du-
rante mucho tiempo.

= No cubrir ni bloguear nunca los
orificios de ventilacion interiores o
las rejillas de ventilacion exterio-
res.

m Procurar transportar a casa los ali-
mentos en una bolsa isotérmica y
colocarlos inmediatamente en el
aparato.

m Dejar enfriar los alimentos o bebi-
das calientes hasta la temperatura
ambiente antes de almacenarlos.

11



es Instalacion y conexion

= Descongelar los productos conge-
lados en el interior del comparti-
mento frigorifico para aprovechar
el frio desprendido por los mis-
mos.

m Dejar siempre un poco de espacio
entre los alimentos y la pared pos-
terior.

® Envasar herméticamente los ali-
mentos.

m Retirar la escarcha del congelador
regularmente.

= Abrir brevemente el congelador y
cerrar correctamente.

Instalacion y conexidn

Volumen de suministro

Al desembalar el aparato, comprobar

que las piezas no presenten dafios

ocasionados durante el transporte y

que el volumen de suministro esté

completo.

En caso de reclamacion, dirigirse al

comercio en cuestidon o a nuestro

"Servicio de Asistencia Técnica"

— Pdgina 29.

El suministro se compone de los si-

guientes elementos:

= Aparato integrable

El equipamiento y los accesorios’

Material de montaje

Instrucciones de montaje

Instrucciones de uso

Directorio de servicios de atencion

al cliente

Documento de la garantia®

Etigueta energética

m [nformacion sobre el consumo de
energia y los ruidos del aparato

Segun el equipamiento del aparato
No disponible en todos los paises
12

Instalar y conectar el aparato

Requisito: "Se ha comprobado el vo-
lumen de suministro del aparato."
— Pdgina 12

1. "Tener en cuenta los requisitos pa-
ra seleccionar el lugar de coloca-
cién del aparato." — Pdgina 12

2. Instalar el aparato segun las ins-
trucciones de montaje adjuntas.

3. "Preparar el aparato para el primer
uso." = Pdgina 13

4. "Conexion del aparato a la red
eléctrica." — Pdgina 13

Requisitos para seleccionar el
lugar de colocacion

Tener en cuenta estas indicaciones
al colocar el aparato.

/\ ADVERTENCIA

Riesgo de explosion!

Si el aparato se encuentra en un es-

pacio demasiado pequeno, puede

generarse una mezcla inflamable de

aire y gas en caso de una fuga del

circuito de enfriamiento.

» Colocar el aparato en espacios
gue tengan un volumen minimo de
1 m® por 8 g de liquido refrigeran-
te. La cantidad de refrigerante se
indica en la placa de caracteristi-
cas. — "Aparato”, Fig. ElVIER,
Pdgina 15

El peso de fabrica del aparato puede
llegar, en funcion del modelo concre-
to, hasta los 65 kg.

Para soportar el peso del dispositivo,
la superficie debe ser lo suficiente-
mente estable.



Temperatura ambiente admisible

La temperatura ambiente admisible
de la habitacion depende de la clase
climatica del aparato.

La clase climatica a la que pertenece
el aparato figura en la placa de ca-
racteristicas del mismo. — "Aparato”,

Fig. KNV, Pdgina 15
Clase climati- Temperatura ambiente ad-

ca misible

SN 10°C..32°C
N 16°C..32°C
ST 16 °C..38 °C
T 16 °C..43°C

El aparato puede funcionar perfecta-
mente en los rangos de temperatura
ambiente admisibles.

Si un aparato de la clase climatica
SN funciona a una temperatura am-
biente mas fria, no se produciran da-
nos en el mismo hasta una tempera-
turade 5 °C.

Medidas del hueco de montaje

En caso de querer montar el aparato
en un hueco de montaje, tener en
cuenta las medidas de este ultimo.
En caso de divergencias pueden pre-
sentarse problemas al instalar el apa-
rato.

Profundidad del hueco

Montar el aparato en un hueco con
una profundidad recomendada de
560 mm.

Un hueco de montaje con una pro-
fundidad reducida ocasionara un au-
mento leve de la absorcion de co-
rriente. El hueco debe tener una pro-
fundidad minima de 550 mm.

Ancho del hueco

El hueco de montaje para el aparato
debe tener al menos un ancho inte-
rior de 560 mm.

Instalacion y conexion es

Colocacion side-by-side (uno al
lado de otro)

Si se desea instalar dos aparatos,
uno junto al otro, deben mantenerse
una distancia minima de 150 mm en-
tre ambos.

Preparar el aparato para el
primer uso

1. Retirar el material informativo.

2. Retirar las laminas protectoras y
los seguros de transporte, p. €j., la
cinta adhesiva y la caja.

3. "Primera limpieza del aparato."

— Pdgina 22

Conexion del aparato a la red
eléctrica

1. Conectar el conector de aparato
frio del cable de conexién de red
al aparato.

2. El enchufe del cable de conexion
de red del aparato debe conectar-
se a una toma de corriente cerca-
na al aparato.

Los datos de conexion de aparato
se encuentran en la placa de ca-
racteristicas. — "Aparato”, Fig.
BV E), Pégina 15

3. Comprobar que el enchufe del ca-
ble de conexidon de red esta firme
en la toma de corriente.

v El aparato esta listo para su uso.

13



es Familiarizandose con el aparato

Familiarizandose con el aparato

Se recomienda al usuario familiarizarse con los componentes del aparato.

Aparato
Aqui encontrara una vista general de los componentes de su aparato.

=] _

I ] —

7

il I

A

Compartimento frigorifico Panel de mando
IZ] Congelador "Cajon para fruta y verdura"

— Pdgina 15

14



Placa de caracteristicas

Recipiente para productos congelados

Botellero de la puerta para guardar
grandes botellas

Panel de mando

Equipamiento es

Nota: Es posible que las ilustracio-
nes muestren detalles y caracteristi-
cas de equipamiento y tamafo que
no concuerdan con las de su aparato
concreto.

Mediante el panel de mando se pueden ajustar todas las funciones del aparato
y recibir informacion sobre el estado de funcionamiento.

ssec. (1) > super

2 3 4 6 8 °C

> permite ajustar la temperatura del
compartimento frigorifico.

super ge jlumina cuando la funcion Su-
per esta activada.

-

Muestra la temperatura ajustada del
compartimento frigorifico en °C.

Equipamiento

Aqui se muestra una vista general
sobre los elementos del aparato y su
utilizacion.

El equipamiento del aparato depen-
de del modelo.

Bandeja

Si se desea modificar la posicién de
las bandejas segun sea necesario,
puede retirarse la bandeja y recolo-
carse en otro lugar.

— "Retirar las bandejas”, Pdgina 23

Cajon para fruta y verdura

Guardar frutas y las verduras frescas
en el cajon para fruta y verdura.

En funcidn de la cantidad y el tipo de
alimentos almacenados en el cajon
para fruta y verdura, puede formarse
agua de condensacioén en el mismo.
Eliminar el agua de condensacion
con un pano seco.

15



es Manejo basico

Para conservar la calidad y el sabor
de las frutas y hortalizas sensibles al
frio (p. ej. pifias, platanos, citricos,
pepinos, calabacines, pimientos, to-
mates y patatas), se recomienda al-
macenarlas fuera del aparato a una
temperatura aproximada de entre
8°Cy12 °C.

Botellero de puerta

El botellero puede retirarse y recolo-
carse en otro lugar para modificar su
posicion segln sea necesario.

— "Retirar el botellero de puerta”,
Pdgina 23

Accesorios

Utilice accesorios originales. Estan
pensados para este aparato.

Los accesorios del aparato depen-
den del modelo.

Huevera
Depositar los huevos en la huevera.

Bandeja para cubitos de hielo

Utilizar la bandeja para cubitos de
hielo para hacer cubitos de hielo.

Preparar cubitos de hielo

1. Llenar con agua % partes de la
bandeja para cubitos de hielo y
colocarla en el congelador.

Desprender la bandeja para cubi-
tos de hielo adherida solo con
ayuda de un objeto sin aristas, co-
mo por ejemplo el mango de una
cuchara.

2. Para retirar los cubitos de hielo de
la bandeja para cubitos de hielo,
colocar ésta brevemente debajo
del chorro de agua del grifo o do-
blarla ligeramente.

16

Manejo basico

A continuacion se explican las pau-
tas esenciales para el manejo del
aparato.

Conectar el aparato

1. Mantener pulsado 3 O durante
3 segundos.
v El aparato comienza a refrigerar.

2. "Ajustar la temperatura deseada."
— Pdgina 17

Advertencias relativas al fun-
cionamiento del aparato

= Una vez encendido el aparato,
transcurren varias horas hasta que
se alcanza la temperatura ajusta-
da.

No introducir alimentos en el apa-
rato antes de alcanzar la tempera-
tura.

® | a carcasa que rodea el congela-
dor a veces se calienta un poco.
De este modo, se impide la forma-
cion de agua de condensacion en
la zona de la junta de la puerta.

m Cuando se cierra la puerta, puede
producirse una presion. La puerta
se vuelve a abrir con dificultad. Es-
perar un momento hasta que la
presion se estabilice.

Desconectar el aparato

» Pulsar 2= O,
v El aparato deja de enfriar.



Ajustar la temperatura

Una vez se ha encendido el aparato,
es posible ajustar la temperatura.

Ajustar la temperatura del
compartimento frigorifico

» Pulsar > varias veces hasta que la
indicacion de temperatura muestre
la temperatura deseada.

La temperatura recomendada del
compartimento frigorifico asciende
a4 °C.

- "Adhesivo «OK»", Pdgina 18

Ajustar la temperatura del
congelador

» Para ajustar la temperatura del
congelador, "modificar la tempera-
tura del compartimento frigorifico"
— Pdgina 17.

La temperatura del compartimento
frigorifico influye en la temperatura
del congelador. Subir la tempera-
tura del compartimento frigorifico
hace que también suba la del con-
gelador.

Funciones adicionales

Comprobar qué funciones adiciona-
les ajustables ofrece el aparato.

Funcién Super

Con la Funcién Super, el comparti-
mento frigorifico y el congelador en-
frian con mas fuerza. De esta mane-
ra, los alimentos se enfrian y conge-
lan hasta su nucleo rapidamente.
Activar la Funcion Super entre 4 y

6 horas antes de almacenar una can-
tidad de alimentos de 2 kg.

Funciones adicionales es

Para aprovechar la capacidad de
congelacion, usar la Funcion Super.
— "Capacidad de congelacion”,
Pdgina 19

Nota: Cuando estéa activada la Fun-
cion Super, puede aumentar el nivel
sonoro del aparato.

Conectar Funcion Super

» Pulsar > varias veces hasta que
super se ilumine.

Nota: La funcion se desactiva auto-
maticamente pasadas unas 48 horas
y el aparato vuelve al funcionamiento
normal.

Desconectar Funcidon Super
» Pulsar >.

Alarma

El aparato cuenta con funciones de
alarma.

Alarma de la puerta

Si la puerta permanece abierta du-
rante mas tiempo, la alarma de la
puerta se activa.

La iluminacion interior parpadea tras
10 minutos.

Apagar la alarma de la puerta

» Cerrar la puerta del aparato o pul-
sar .
v La senal acustica se apaga.
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es Compartimento frigorifico

Compartimento frigorifico

En el compartimento frigorifico, se
puede almacenar carne, embutido,
pescado, productos lacteos, huevos,
platos preparados y productos de
panaderia.

La temperatura se puede ajustar de
2°Cas8°C.

La temperatura recomendada del
compartimento frigorifico asciende a
4 °C.

- "Adhesivo «OK»", Pdgina 18

En el compartimento frigorifico, tam-
bién se puede conservar a corto y
medio plazo alimentos perecederos.
Cuanto mas baja sea la temperatura
seleccionada, mas tiempo se mantie-
nen frescos los alimentos.

Consejos para el almacena-
miento de alimentos en el
compartimento frigorifico

Tener en cuenta estos consejos al al-
macenar alimentos en el comparti-
mento frigorifico.

m Guarde Unicamente alimentos fres-
cos Yy en perfectas condiciones.

m Deben observarse las fechas de
caducidad o de consumo preferen-
te senaladas por los fabricantes.

m Colocar los alimentos empaqueta-
dos o bien cubiertos.

m Dejar enfriar los alimentos y bebi-
das calientes antes de introducir-
los en el aparato.
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Prestar atencion a las diferen-
tes zonas de frio del compar-
timento frigorifico

La circulacion de aire en el comparti-
mento frigorifico genera diferentes
zonas de frio.

Zona mas fria

La zona mas fria se encuentra entre
la flecha estampada en el lateral y la
bandeja situada debajo.

Consejo: Guardar en la zona de mas
frio los alimentos perecederos, como
pescado, embutido y carne.

La zona menos fria

La zona menos fria se encuentra en
la parte superior de la contrapuerta.

Consejo: Guardar en la zona menos
fria la comida menos perecedera,
por ejemplo, el queso curado y la
mantequilla. De esta manera, el que-
so podra desarrollar su aromay la
mantequilla se podra untar en el pan
facilmente.

Adhesivo «OK»

Con el adhesivo «OK» se puede
comprobar si se ha alcanzado la
temperatura recomendada para el al-
macenamiento seguro de los alimen-
tos en el compartimento frigorifico
(+4 °C o menor).

El adhesivo «OK» no esta disponible
en todos los modelos.

En caso de que el adhesivo no
muestre «OK», ajustar de modo es-
calonado una temperatura mas baja.
— "Ajustar la temperatura del com-
partimento frigorifico", Pdgina 17

Al poner el aparato en marcha, este
puede necesitar hasta 12 horas para
alcanzar la temperatura ajustada.



D

Ajuste correcto

Congelador

En el congelador, es posible guardar
productos ultracongelados, congelar
alimentos y preparar cubitos de hie-
lo.

La temperatura del congelador de-

pende de la temperatura del compar-

timento frigorifico.

El almacenamiento de alimentos du-

rante largos periodos de tiempo de-

bera efectuarse a una temperatura
de -18 °C o mas baja.

Los alimentos perecederos pueden

almacenarse congelados durante

mucho tiempo. Las bajas temperatu-
ras ralentizan o detienen su deterio-
ro.

El intervalo de tiempo entre el

almacenamiento de alimentos frescos

y la congelacion total depende de

diversos factores:

m temperatura ajustada;

® alimentos (tipo y tamano);

m cantidad de alimentos frescos in-
troducidos en el compartimento de
congelacion y tipo de conserva-
cion;

= cantidad de alimentos ya almace-
nados.

Capacidad de congelacion

La capacidad maxima de congela-
cion indica qué cantidad de alimen-
tos se puede congelar hasta el nu-
cleo en un periodo de tiempo especi-
fico.

Encontrara informacion sobre la ca-
pacidad de congelacion en la placa
de caracteristicas del aparato.

- "Aparato”, Fig. ElVIEN, Pdgina 15

Congelador es

Condiciones para alcanzar la
capacidad de congelacion

1. Aproximadamente 24 horas antes
de introducir alimentos frescos, ac-
tivar Funcion Super.

— "Conectar Funcion Super”,
Pdgina 17

2. Colocar los alimentos primero en
el compartimento de congelacion
situado mas arriba. Ahi es donde
los alimentos se congelan mas ra-
pido.

Aprovechar al maximo el vo-
lumen del congelador

Cdémo aprovechar al maximo la capa-
cidad del congelador.

1. "Retirar todos los elementos y ac-
cesorios." — Pdgina 23

2. Los alimentos pueden depositarse
directamente sobre las baldas y el
fondo del congelador.

Consejos importantes a la ho-
ra de comprar alimentos ultra-
congelados

Tener en cuenta estos consejos a la
hora de comprar alimentos ultracon-
gelados.

m Asegurarse de que el envase del
alimento no esté dafado.

m Tener en cuenta la fecha de cadu-
cidad.

m | a temperatura del congelador del
supermercado en el que adquiera
los alimentos debera ser de
-18 °C o inferior.

= No interrumpir la cadena de frio.
De ser posible, transportar los ali-
mentos congelados en una bolsa
isotérmica y colocarlos rapidamen-
te en el congelador.
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es Congelador

Consejos para colocar los ali-
mentos en el congelador

Tener en cuenta los consejos al al-
macenar alimentos frescos en el con-
gelador.

m Para congelar grandes cantidades
de alimentos frescos de forma ra-
pida y cuidadosa, introducirlos en
el compartimento de congelacion
inferior.

= Distribuir los alimentos ampliamen-
te en los compartimentos o en los
cajones de congelacion.

m | 0s productos congelados que ya
hubiera en el congelador no debe-
ran entrar en contacto con los ali-
mentos frescos que se desee con-
gelar.

m Para que el aire pueda circular li-
bremente por el aparato, el reci-
piente para productos congelados
debe estar insertado hasta el tope.

Consejos para congelar ali-
mentos frescos

Tener en cuenta los consejos al con-

gelar alimentos frescos.

m Congelar solo alimentos frescos y
en perfectas condiciones.

m Congelar alimentos en porciones.

® [ o0s alimentos preparados son
mas adecuados que los alimentos
crudos.

m | avar, trocear y escaldar la verdu-
ra antes de congelarla.

m | avar la fruta, retirar los huesos v,
si asi se desea, pelarla antes de
congelarla; dado el caso, se le
puede anadir azdcar o una solu-
cion de acido ascorbico.

®= Algunos alimentos apropiados pa-
ra congelar son el pan y la bolle-
ria, el pescado, el marisco, la car-
ne, la caza, las aves, los huevos
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sin cascara, el queso, la mantequi-
lla, el requeson, los platos precoci-
nados vy los restos de comida.
= Algunos alimentos no apropiados

para congelar son las lechugas,
los rabanitos, los huevos con cas-
cara, las uvas, las manzanas o pe-
ras crudas, los yogures, la nata
agria o fresca y la mayonesa.

Envasar productos congelados

Utilizar el tipo y el material de emba-
laje adecuados permite conservar
significativamente la calidad de los
productos y evitar que se quemen
por congelacion.

1. Introducir los alimentos en el em-
balaje previsto para tal efecto.

2. Eliminar todo el aire que pudiera
haber en el envase.

3. Envasar los alimentos hermética-
mente para que no se deshidraten
ni pierdan su sabor.

4. Marcar los envases, indicando su
contenido y la fecha de congela-
cion.

Tiempo de conservacion del
producto congelado a -18 °C
Tener en cuenta los tiempos de al-

macenamiento a la hora de congelar
alimentos.

Alimentos Tiempo de con-

servacion

Pescado, embutido, platos hasta 6 meses
preparados, pan y bolleria

Carne, aves hasta 8 meses

Frutas, verduras hasta 12 meses

El calendario de congelacion impre-
so indica en meses el plazo maximo
de conservacion de los alimentos a
una temperatura de =18 °C.



Métodos de descongelacién
para productos congelados

El método de descongelacion se de-
bera adaptar al tipo de alimento y al
objetivo de utilizacion, para velar por
la calidad optima del producto.

/\ PRECAUCION

Riesgo de daios para la salud!

Las bacterias pueden multiplicarse

durante el proceso de descongela-

cion de los alimentos y estos pueden
deteriorarse.

» No volver a congelar los alimentos
que se hayan descongelado o em-
pezado a descongelarse.

» Solo pueden volver a congelarse
si se han cocinado (en sartén u
horno) previamente.

» No guardar el alimento hasta su
fecha maxima de conservacion.

m Descongelar en el compartimento
frigorifico los alimentos de origen
animal, como el pescado, la carne,
el queso o el requeson.

m Descongelar el pan a temperatura
ambiente.

m Preparar los alimentos de consu-
mo inmediato en el microondas,
en el horno o en las placas de
coccion.

Desescarchar el aparato

Leer detenidamente la siguiente infor-
macion si se desea desescarchar el
aparato.

Desescarchar el comparti-
mento frigorifico
Durante el funcionamiento, se forman

gotas de agua de descongelacion o
escarcha en la pared posterior del

Desescarchar el aparato es

compartimento frigorifico. La pared
posterior del compartimento frigorifi-
co se desescarcha automaticamente.
El agua de descongelacion atraviesa
la canaleta de desagule hacia el orifi-
cio de drenaje que conduce a la ban-
deja de evaporacion y no requiere
limpieza.

Para que el agua de descongelacion
fluya y se evite la formacion de olo-
res, tener en cuenta la siguiente in-
formacion:

- "Limpiar la canaleta de desaglie y
el orificio de drenaje", Pdgina 23.

Descongelacion dentro del
congelador

El compartimento de congelacion no
se desescarcha automaticamente.
Las capas de hielo acumuladas en el
congelador dificultan la transmisién
del frio a los alimentos y aumentan el
consumo de energia eléctrica.

Desescarchar el congelador

Desescarchar regularmente el conge-
lador.

1. Aproximadamente 4 horas antes
de desescarchar el aparato, acti-
var la Funciéon Super.

— "Conectar Funcion Super”,
Pdgina 17

De esa forma, los alimentos alcan-
zan temperaturas muy bajas y pue-
den permanecer mas tiempo alma-
cenados a temperatura ambiente.

2. Retirar el recipiente para produc-
tos congelados plano con los ali-
mentos del congelador y almace-
narlos en un lugar frio. Colocar los
acumuladores de frio sobre los
productos congelados siempre
que estén disponibles.

3. "Apagar el aparato." — Pdgina 16

4. Desconectar el aparato de la red
eléctrica.
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es Cuidados y limpieza

Extraer el enchufe del cable de co-
nexion de red o desconectar el fu-
sible de la caja de fusibles.

5. Para acelerar el proceso de deses-
carchado: colocar una olla con
agua caliente sobre un posacace-
rolas adecuado en el congelador.

6. Limpiar el agua descongelada con
un pafo humedo o una esponja.

7. Frotar el congelador con un pano
suave seco.

8. Conexidn del aparato a la red
eléctrica.

9. "Encender el aparato."

— Pdgina 16

10.VVolver a colocar el recipiente para
productos congelados plano con
los alimentos del congelador.

Cuidados y limpieza

Para que el aparato mantenga duran-
te mucho tiempo su capacidad fun-
cional, debe mantenerse y limpiarse
con cuidado.

El Servicio de Asistencia Técnica de-
be encargarse de la limpieza de los
lugares de dificil acceso. La limpieza
por parte del Servicio de Asistencia
Técnica puede generar costes.

Preparar el aparato para su

limpieza

Se ofrece informacidén sobre como

preparar el aparato para su limpieza.

1. "Apagar el aparato." - Pdgina 16

2. Desconectar el aparato de la red
eléctrica.

Extraer el enchufe del cable de co-
nexion de red o desconectar el fu-
sible de la caja de fusibles.

3. Retirar los alimentos y guardarlos
en un lugar fresco.
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Colocar acumuladores de frio di-
rectamente sobre los alimentos si
se dispone de ellos.

4. Si se forma una capa de escarcha,
esta habra de retirarse.

5. "Retirar todos los elementos del
aparato." — Pdgina 23

Limpiar el aparato

Limpiar el aparato como se indica,
con el fin de evitar dafos debidos a
una limpieza incorrecta o a la utiliza-
cidon de productos de limpieza inade-
cuados.

/\ ADVERTENCIA

Riesgo de descarga eléctrica!

m | a infiltracion de humedad puede
provocar una descarga eléctrica.
» No utilizar limpiadores por cho-

rro de vapor ni de alta presion
para limpiar el aparato.

m | a presencia de liquido en los ele-
mentos de iluminacion puede ser
peligrosa.

» El agua de limpieza no debe en-
trar en contacto con la ilumina-
cion.

{ATENCION!

m | 0s productos de limpieza inade-
cuados pueden danar la superficie
del aparato.

» No utilizar estropajos o0 esponjas
duros.

» No utilizar productos de limpie-
za agresivos ni abrasivos.

» No utilizar productos de limpie-
za con un alto contenido alcoho-
lico.

m Si entra liquido en el orificio de
drenaje, la bandeja de evapora-
cion puede rebosar.

» El agua de limpieza no debe en-
trar en contacto con el orificio
de drenaje.



m Si se lavan los elementos y acce-
sorios del aparato en el lavavaji-
llas, se podria producir su defor-
macion o decoloracion.

» No lavar nunca los elementos y
accesorios del aparato en el la-
vavajillas.

1. "Preparar el aparato para su lim-
pieza." = Pdgina 22

2. Limpiar el aparato, los elementos
del aparato y las juntas de la puer-
ta con una bayeta, agua templada
y un poco de jabén de pH neutro.

3. Secar completamente con un pafo
suave y Seco.

4. Colocar los elementos del aparato.

5. Conexion del aparato a la red
eléctrica.

6. "Encender el aparato."
— Pdgina 16

7. Introducir alimentos:

Limpiar la canaleta de desa-
gue y el orificio de drenaje

Limpiar la canaleta de desagtie vy el
orificio de drenaje regularmente para
que el agua de descongelacion fluya
correctamente.

» Limpiar la canaleta de desaguie y
el orificio de drenaje con cuidado,
p. €j., con un bastoncillo de algo-
don.

Cuidados y limpieza es

Retirar elementos del aparato

Si se desea limpiar a fondo los ele-
mentos del aparato, es necesario re-
tirarlos.

Retirar las bandejas
» Sacar la bandeja vy retirarla.

i

Retirar el botellero de puerta

» Tirar del botellero hacia arriba y
extraerlo.

Retirar el cajon para fruta y verdura

1. Sacar el cajon para fruta y verdura
hasta el tope.
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es Cuidados y limpieza

2. Levantar el cajon para fruta y ver-
dura por la parte delantera @ vy re-
tirarlo @.

Retirar el recipiente para productos
congelados

1. Tirar hacia afuera del recipiente
para productos congelados hasta
el tope.

2. Abrir el recipiente para productos
congelados delantero @ vy retirar
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Solucionar pequefias averias es

Solucionar pequenas averias

El usuario puede solucionar por si mismo las pequefas averias de este apara-
to. Se recomienda utilizar la informacion relativa a la subsanacion de averias
antes de ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica. De este
modo se evitan costes innecesarios.

/\ ADVERTENCIA

Riesgo de descarga eléctrica!

Las reparaciones inadecuadas son peligrosas.

» Solo el personal especializado puede realizar reparaciones e intervenciones
en el aparato.

» Utilizar Unicamente piezas de repuesto originales para la reparacion del apa-
rato.

» Si el cable de conexién de red de este aparato resulta dafado, debera susti-
tuirse por un cable de conexién especial que puede adquirirse ya sea a tra-
vés del Servicio de Asistencia Técnica o directamente del fabricante.

Averias de funcionamiento

Fallo Causa Resolucién de problemas

El aparato no funciona. El enchufe del aparato no 1. Comprobar si el enchufe del cable

No se ilumina ninguin indica- esta correctamente inserta- de conexion de red esta completa-

dor do en latoma de corriente. mente introducido en la toma de co-
' rriente.

2. Comprobar si el enchufe del apara-
to refrigeracion del cable de cone-
xion de red estd completamente in-
troducido en la parte trasera del
aparato.

Comprobar los fusibles.

Se interrumpid el suministro 1. Verificar si hay corriente.

eléctrico. 2. Colocar los acumuladores de frio
sobre los productos congelados
siempre que estén disponibles.

v

El fusible se ha disparado.

v

El aparato no enfria; los pa-  EI modo de exposicion esta "Ejecutar la autocomprobacion del

neles indicadores y lailumi-  activado. aparato." — Pdgina 28

nacion interior se iluminan. v Una vez concluida la autocompro-
bacion del aparato, el aparato vol-
verd al modo de funcionamiento
normal.
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es Solucionar pequenas averias

Fallo

Causa

Resolucion de problemas

La iluminacion LED no fun-
ciona.

Hay diferentes causas posi-
bles.

» Ponerse en contacto con el Servicio
de Atencidn al Cliente.

Encontrard el nimero del Servicio
de Atencion al Cliente en el directo-
rio adjunto.

La frecuencia y duracion de
la conexion del compresor
aumenta.

El aparato se ha abierto con
frecuencia.

» No se debe abrir la puerta del apa-
rato innecesariamente.

Las rejillas de ventilacion ex-
teriores estan cubiertas.

» Eliminar la causa de la obstruccion
de las rejillas de ventilacion.

Hay agua en la base del
compartimento frigorifico.

La canaleta de desagtie del
agua de descongelacion o el
orificio de drenaje estan obs-
truidos.

» "Limpiar la canaleta de desagliey
el orificio de drenaje." — Pdgina 23

La temperatura difiere consi-
derablemente del valor ajus-
tado.

Hay diferentes causas posi-
bles.

1. "Apagar el aparato." — Pdgina 16
2. "Volver a encender el aparato tras
unos 5 minutos." — Pdgina 16

- Silatemperatura es dema-
siado alta, volver a compro-
barla al cabo de unas pocas
horas.

- Silatemperatura es dema-
siado baja, volver a compro-
barla al dia siguiente.

El aparato suena, burbujea o
emite zumbidos, chasquidos
0 ruidos de agua en movi-
miento.

No se trata de una averia. El

motor estd en marcha (com-
presores, ventilador). El liqui-
do refrigerante fluye a través
de los tubos. El motor, los in-

terruptores o las electroval-

vulas se conectan o desco-
nectan.

No se requiere ninguna accion.

El aparato hace ruidos.

Los elementos del aparato
se tambalean o se quedan
atascados.

» Comprobar los elementos extrai-
blesy, en caso necesario, volver a
introducirlos.

Las botellas o recipientes
entran en contacto.

» Separar las botellas o recipientes
entre si.

Funcion Super estd activada.

No se requiere ninguna accion.

26



Solucionar pequefias averias es

Fallo Causa Resolucion de problemas
El aparato desprende un Hay varias causas posibles, 1. Desechar todos los alimentos estro-
olor desagradable. como comida estropeada o peados.
liquidos derramados dentro 2. "Preparar el aparato para su limpie-
del aparato. za." - Pdgina 22
3. "Limpiar el aparato." — Pdgina 22

4. Limpiar todos los envases de los ali-
mentos.

5 Envasar herméticamente los ali-
mentos que desprendan un fuerte
olor, con el fin de evitar la forma-
cion de olores en el aparato.

6. Verificar al cabo de 24 horas si se
ha vuelto a producir olor en el apa-
rato.
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es Almacenamiento y eliminacion

Ejecutar la autocomprobacion
del aparato

1. "Apagar el aparato." — Pdgina 16

2. "Volver a encender el aparato
transcurridos unos cinco minutos."
- Pdgina 16

3. Mantener pulsado durante 5-7 se-
gundos en los siguientes 10 se-
gundos después de la conexion
eléctrica > hasta que suene una
sefal acustica.

v Se inicia la autocomprobacion del
aparato.

v Durante la autocomprobacion del
aparato suena una larga senal
acustica.

v Si al finalizar la autocomprobacion
del aparato suenan 2 senales
acusticas y super parpadea dos ve-
ces, el aparato funciona correcta-
mente. El aparato volvera al modo

de funcionamiento normal. .
v Si, al finalizar la autocomprobacion

del aparato, suenan 5 senales
acusticas y super parpadea durante
10 segundos, se debera avisar al
Servicio de Asistencia Técnica.

Almacenamiento y elimi-
hacion

Aqui se explica como preparar el
aparato para el almacenamiento.

Ademas, se ofrece informacion sobre
coémo desechar los aparatos usados.

Interrumpir el funcionamiento
del aparato

1. "Apagar el aparato." — Pdgina 16
2. Desconectar el aparato de la red
eléctrica.

Extraer el enchufe del cable de co-
nexion de red o desconectar el fu-
sible de la caja de fusibles.

28

3. Retirar todos los alimentos.

4, "Desescarchar el aparato."
— Pdgina 21

5. "Limpiar el aparato." — Pdgina 22

6. Para asegurar la ventilacién del in-
terior del aparato, dejar la puerta
abierta.

Eliminacion del aparato usa-
do

Gracias a la eliminacion respetuosa
con el medio ambiente pueden reuti-
lizarse materiales valiosos.

/\ ADVERTENCIA

Riesgo de dafos para la salud!

Los nifios podrl'an quedar encerrados

y poner asi en peligro su vida.
No retirar las bandejas y recipien-
tes del aparato a fin de dificultar
que los nifos pueden acceder al
interior del mismo.

» Mantenga a los nifos alejados de
aparatos inservibles.

/\ ADVERTENCIA

Riesgo de incendio!

Si los tubos estan dafnados, se pue-

de producir una fuga de liquido refri-

gerante inflamable y gases nocivos,

lo que puede provocar un incendio.

» Prestar atencion a que las tuberias
del circuito de frio y el aislamiento
de su aparato no sufran danos.

» Deseche el aparato de forma res-
petuosa con el medio ambiente.

Puede obtener informacioén sobre
las vias y posibilidades actuales
de desecho de materiales de su
distribuidor o ayuntamiento local.
ﬁ el simbolo de cumplimiento con
la Directiva Europea 2012/19/

mmmm UF relativa a los aparatos eléc-

Este aparato estd marcado con



tricos y electronicos usados
(Residuos de aparatos eléctri-
cos y electronicos RAEE).

La directiva proporciona el mar-
co general vdlido en todo el am-
bito de la Uni6n Europea para la
retirada y la reutilizacion de los
residuos de los aparatos eléctri-
cos y electronicos.

Servicio de Asistencia
Técnica

Si tiene preguntas, si no puede sub-
sanar una averia en el aparato o si
éste debe repararse, dirijase al Servi-
cio de Asistencia Técnica.

Muchos problemas pueden solucio-
narse con la informacion sobre sub-
sanacion de averias contenida en es-
tas instrucciones o en nuestra pagina
web. Si este no es el caso, pongase
en contacto con el Servicio de Asis-
tencia Técnica.

Nosotros encontraremos la solucién
adecuada e intentaremos evitar des-
plazamientos innecesarios de los téc-
nicos del Servicio de Asistencia Téc-
nica.

Garantizamos que el personal cualifi-
cado del Servicio de Asistencia Téc-
nica siempre reparara su aparato
con repuestos originales, ya sea en
caso de garantia o una vez que haya
expirado la garantia de fabricante.
Por motivos de seguridad, solo el
personal especializado puede reali-
zar reparaciones € intervenciones en
el aparato. El derecho de garantia
pierde su validez cuando se llevan a
cabo reparaciones o intervenciones
por parte de personas que no han si-
do autorizadas por nosotros para tal
fin o cuando nuestros aparatos se
equipan con piezas de repuesto,

Servicio de Asistencia Técnica es

complementos y accesorios que no
son piezas originales y, como conse-
cuencia, se provocan defectos.

Las piezas de repuesto originales re-
levantes para el funcionamiento con-
forme al reglamento sobre disefo
ecoldgico se pueden adquirir en
nuestro Servicio de Asistencia Técni-
ca durante al menos 10 afos a partir
de la fecha de introduccion en el
mercado del aparato dentro del Es-
pacio Econdmico Europeo.

Nota: La intervencion del Servicio de
Asistencia Técnica es gratuita en el
marco de las condiciones de garan-
tia locales vigentes del fabricante. La
duracién minima de la garantia (ga-
rantia del fabricante para consumido-
res particulares) en el Espacio Eco-
ndmico Europeo es de 2 anos de
acuerdo con las condiciones de ga-
rantia locales vigentes. Las condicio-
nes de garantia no tienen ningun
efecto sobre otros derechos que le
corresponden segun la legislacion lo-
cal.

Para obtener informacién detallada
sobre el periodo de validez de la ga-
rantia y las condiciones de garantia
en su pals, pongase en contacto con
nuestro Servicio de Asistencia Técni-
ca o con su distribuidor, o bien con-
sulte nuestra pagina web.

Cuando se ponga en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica, no ol-
vide indicar el numero de producto
(E-Nr.) y el numero de fabricacion
(FD) del aparato.

Los datos de contacto del Servicio
de Asistencia Técnica se encuentran
en el directorio adjunto o en nuestra
pagina web.
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es Datos técnicos

Numero de producto (E-Nr.) y
numero de fabricacion (FD)

El nimero de producto (E-Nr.) y el
numero de fabricacion (FD) se en-
cuentran en la placa de caracteristi-
cas del aparato.

- "Aparato”, Fig. ElNVIEN, Pdgina 15
Para volver a encontrar rapidamente
los datos del aparato o el numero de
teléfono del Servicio de Asistencia
Técnica, puede anotar dichos datos.

Datos técnicos

En la placa de caracteristicas del
aparato figuran el liquido refrigerante
empleado, la capacidad util y otras
especificaciones técnicas.

- "Aparato”, Fig. ElNVIEN, Pdgina 15
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